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Resumo: O trabalho de Joseph Needham é de suma importincia para o melhor
entendimento da China. Foi ele o responsavel por demonstrar a relagio entre a ciéncia
europeia e a ciéncia chinesa no que se refere as inovagoes desta que permitiram uma
revolugdo cientifica na Europa. Todavia, seu trabalho é ainda marcado pela nogio de
uma pretensa superioridade ocidental em relacio a China a respeito do que se entende
por uma ciéncia legitima. Almejamos fornecer uma breve visio dos principais aspectos
de sua obra, considerando quatro livros do autor capazes de discutir os intercimbios
cientificos entre China e Europa, a construgdo de uma ciéncia universal, as origens
e caracteristicas da ciéncia chinesa e, por fim, a questdao da capacidade geral de seu
pensamento em conceber (ou ndo) a China como um projeto de modernidade especifico.
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Abstract: The works of Joseph Needham are of the utmost importance for better
understanding China. He was responsible for demonstrating the relationship between
European and Chinese science regarding the innovations of the latter that allowed
a scientific revolution in Europe. However, his work is still marked by the notion of
an alleged western superiority vis-2-vis China concerning what is understood by a
legitimate science. We intend to offer a brief view of the main aspects of Needham’s
work, considering four of the author’s books capable of discussing the scientific
exchanges between China and Europe, the construction of an universal science, the
origins and features of Chinese science and, finally, the question regarding the general
capacity of his thought in conceiving (or not) China as a specific modernity project.
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Da construc¢ao de uma “ciéncia ecuménica”

Damos aqui com um fato muito interessante. Ndo é que ndao houvesse
contato entre a civilizacdo drabe e a ciéncia da Asia oriental: pelo
contrdrio. Mas por uma ou outra razdo, quando se realizaram as

tradugoes do drabe para o latim, sempre foram os famosos autores do
Mediterrineo os escolhidos, e nao os livros de sdbios islamicos
concernentes & ciéncia da India e da China. (...) este conbecimento
chegou a estar a disposi¢do dos leitores drabes, mas ndo penetrou até

os francos e latinos. (NEEDHAM, 1978, p. 27, tradugdo nossa).

O trecho acima revela algo interessante e que constantemente marca presenca
nas exposi¢oes de Joseph Needham: o fato de que houve ao longo dos séculos uma
resisténcia mutua entre China e Europa em adotarem uma da outra os conhecimentos
cientificos provenientes de suas respectivas sociedades. De fato, esta relacio pende
muito mais para o lado europeu do que para o chinés, uma vez que aquele, como a
andlise histérica demonstra, atuou na maioria das vezes muito mais como receptor
do que como difusor, ao passo que a ciéncia e a técnica chinesas poucas vezes — ao
menos no que tange a relacdo com a Europa — se deixou ser influenciada pelo que
vinha do oeste.

Todavia, se a resisténcia em abandonar suas crengas em favor de outras
alienigenas impediu muitas vezes o avan¢o e a unificagdo da ciéncia o mesmo
nio pode ser afirmado no dmbito das tecnologias, no qual se verifica uma maior
porosidade das barreiras. Tendo esta constatagio como ponto de partida, Needham
formula a hipétese de que inven¢des chinesas de notdria importincia como a
perfuragio profunda, a ciéncia dos arreios, as pontes suspensas por correntes de
terro, a imprensa, a bussola, a pélvora e o papel foram redescobertas pela Europa
e tiveram papel central na evolugdo das sociedades europeias culminando nas
revolugdes testemunhadas ao longo do século XVIIL.

Antes de seguirmos este rumo, contudo, devemos nos deter um pouco mais
sobre a questdo da ciéncia. Se a ciéncia chinesa ndo demonstra ter sofrido maiores
influéncias de europeus e hindus nos campos da medicina e da cartografia ¢ curioso
notar o que se sucedeu no universo da matematica e da fisica, pois, novamente de
acordo com nosso autor, se o ocidente era geométrico, os chineses optavam pela
dlgebra, se os ocidentais (e aqui se juntam a eles os indianos) eram partidarios de
especulagdes atomicas, os chineses, refutando o atomismo, podem ser creditados
como os primeiros a conceberem a teoria ondulatéria. Esse tltimo fato se dd em
razdo da concep¢ido chinesa acerca da realidade do mundo, pois o movimento
em onda nio é nada mais do que uma deriva¢io do comportamento do yinyang,
ou seja, um movimento de alternincia entre alto e baixo, implicando a ideia de

impermanéncia (NEEDHAM, 1978, p. 35).
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A difusio de técnicas da China para o ocidente por meio de intercimbios
suficientemente corriqueiros para que deles nio tenha restado prova cabal passivel
de uso (o que confere ao trabalho de Needham um inevitdvel ar de especulagio,
como por ele mesmo confessado em virios momentos do tomo I do Science and
Civilisation in China),entretanto, nao foi um processo dos mais céleres. Os exemplos
citados previamente sdo marca disso: a perfuragio de pogos profundos ocorre na
Asia desde pelo menos o século IT A.E.C., a0 passo que o primeiro pogo artesiano
europeu data do século XII E.C. (cem anos ap6s as referéncias drabes mais antigas);
os arreios chineses, tidos como os mais eficientes do mundo antigo, evoluiram desde
o periodo Han; e as pontes com correntes de ferro datam no minimo do século I
E.C., mas sé foram incorporadas pelo ocidente em principios do século XVIIT E.C.,
apesar de ja rondarem a imaginac¢do de engenheiros europeus desde pelo menos o

final do século XVI E.C. NEEDHAM, 1978, pp. 48-54).

Como ressalta Needham:

[...] entre os chineses ndo houve ninguém andlogo aos grandes
sistematizadores como Aristételes, Plinio e Euclides, por outro
lado a Europa medieval era uma terra repleta de barbirie em
comparagio com a China de entdo. Diria eu que quanto a
tecnologia a Europa renascentista deve enormemente ao extremo

Oriente (NEEDHAM, 1978, p. 55, tradugio nossa).

E conclui citando a frase de al-Jahiz* ‘O curioso € que os gregos se interessem
pela teoria, mas nio se preocupem com a pratica, ao passo que para os chineses lhes
interessa muito a pritica e nio lhes importa grande coisa a teoria’ (NEEDHAM,
1978, p. 55, tradugdo nossa).

Needham ¢ partidario da ideia de que a barreira linguistica contribuiu para
que historiadores da ciéncia ndo percebessem ao longo dos séculos que parte
considerdvel do que se acreditava ter sido criado por mios europeias tivesse na
verdade surgido na China, de forma que, do ponto de vista das coisas préticas o
ocidente nio deixa de ser uma construgdo chinesa. A pergunta que lhe persegue
ao longo de sua obra dedicada ao extremo oriente é: por que os chineses, com seus
conhecimentos préticos avangados acumulados ao longo de milénios nio foram os
criadores da ciéncia moderna, em outras palavras, por que nio realizaram a revolugao
cientifica-industrial antes da Europa?

Nio existe resposta totalmente correta para tal pergunta, o que existe sio
vestigios que podem apontar para uma dire¢do possivelmente mais adequada. Desta
forma, temos que o sindlogo britdnico defendia a hipétese de que os chineses, ao
contrdrio do normalmente difundido pelos partiddrios da sinofobia, especulavam

2 Filésofo que viveu entre 776 E.C. e 868 E.C. onde hoje ¢ o Iraque e produziu extensa obra
sobre os mais variados assuntos. E considerado por muitos como o “Pai da Teoria da Evolug¢io”
por ter observado em sua obra, O Livro dos Animais, o mecanismo da sele¢do natural um milé-
nio antes de Charles Darwin.

236 MoDERNOS & CONTEMPORANEOS, CAMPINAS, v. 4, N. 10., JUN./DEZ., 2020.



Epuarpo VicH1 ANTUNES

sobre a natureza tio bem quanto os gregos. Se se dependesse apenas disso para
lograr realizar uma revolugio industrial, os primeiros teriam tido todas as condigoes
para fazé-lo. A escola taoista é creditada com as primeiras observagdes sistematicas
da natureza na China, pois o ideal de sociedade por ela concebido somente poderia
ser alcangado com o conhecimento daquilo que estd ao redor do homem (e nio
apenas do homem em si, como defendiam Conflcio e seus discipulos). Por esta
razdo os taoistas tinham por habito afastarem-se do convivio social procurando
estabelecer uma vida em maior comunhio com a natureza: (...) sua passividade nio
¢ descrita como passividade religiosa, sendo como humildade diante da natureza. O
homem tem que humildemente ir ao encontro da natureza e propor suas questoes

sem demasiadas ideias preconcebidas” (NEEDHAM, 1978, p. 94, tradugdo nossa).

Tudo isso faz brotar a hipétese de que a pratica de produgio de conhecimentos
tal como esta é encontrada na China carregari indefinidamente consigo
caracteristicas do seu nascedouro. As crengas taoistas certamente marcardo presenga
no desenvolvimento da ciéncia em razdo da influéncia exercida sobre os cientistas
orientais na compara¢do com a formagio obtida por suas contrapartes ocidentais.
E patente o fracasso de escolas chinesas que ao longo dos tempos tentaram fixar
doutrinas e c6digos processuais (enunciados légicos de forma geral), como os
moistas e os legalistas, podendo aproxima-las de uma pritica mais ocidental que
oriental ao tentarem analisar fendmenos naturais pela ética da permanéncia. Para o
autor, contudo, a ciéncia chinesa nunca superou o seu primitivismo, tendo preferido
manter-se atrelada aos principios do yinyang e dos cincos elementos, nio avangando

no desenvolvimento teérico (NEEDHAM, 1978, p. 97).

Seria essa uma andlise correta? Nao teria o sindlogo britinico deixado de
perceber que o yinyang pode indicar a existéncia na China de uma racionalidade
inter-relacional? Somos instigados a pensar desta forma pela obra de Wang (2012),
que associa o surgimento desta nogdo de opostos complementares ndo com o
afundamento da civiliza¢do chinesa no misticismo barato, mas, pelo contrario, com a
passagem, aniloga a observada na Grécia antiga, do mythos ao logos. Ou seja, o yinyang
¢ a indicagdo da superagio das crengas antigas em prol de explicagdes racionais para
os fendmenos que marcam a vida cotidiana. O exemplo dado pela autora ndo poderia
ser mais claro: onde antes se achava que doengas eram causadas por espiritos malignos
que possuiam o corpo outrora saudavel, passa-se a acreditar, apés o surgimento do
yinyang, que as mesmas enfermidades sao originadas por desequilibrios ocasionados

pela razdo desproporcional entre yin e yang (2012, pp. 163-4).

Seja como for, 2 China a Europa deve a sua Renascenca. Needham
exemplifica isso de diversas formas. A primeira delas consiste na hipétese de que
as praticas alquimicas seriam originariamente chinesas (taoistas) com o préprio
nome sendo uma influéncia da cultura drabe (o prefixo a/) a partir do substrato
asidtico (a prondncia cantonesa para ouro € ki, jin no mandarim) e que teriam sido
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os alquimistas taoistas da dinastia Tang os desenvolvedores da pélvora. Temos na
imprensa outro exemplo, ainda que nio se observe na China, em razio do cariter
monolitico da lingua (que, ndo importa a pronuncia, escreve-se sempre da mesma
forma), o efeito desagregador que obteve na Europa (dotada de uma pluralidade
incrivel de linguas). Por fim, a prépria prética da vacinagio teria sido idealizada pela
primeira vez por uma monja taoista durante um sonho em que implantava em seu

nariz uma pustula de variola (NEEDHAM, 1978, pp. 98-102).

Voltemos agora para a pergunta acerca da inexisténcia de uma revolugio
industrial chinesa. Para o autor parte da explica¢io se encontraria no desenvolvimento
histérico chinés como uma civilizagdo baseada na irrigacdo e na agricultura, pois
desde muito cedo os habitantes da regido tiveram que lidar com obras de grande
porte para obterem e conservarem a dgua, exigindo-lhes assim uma organizagio
centralizada e um corpo burocritico eficiente que sobrepujava qualquer divisdo
feudal existente em prol de uma autoridade centralizada nas mios do imperador’.
Logo, existem nessa sociedade dois fortes componentes de estabilidade: uma
sociedade agricola avessa a riscos e a aventuras, e uma classe de mandarins, ambos
sufocando e subjugando grupos (como os mercadores) que poderiam romper o
esquema tradicional estabelecido. E da opinido de Needham que o contraste entre o
‘feudalismo burocrético’agrario dos chineses e a civiliza¢do de pastoreio e navegagio
desenvolvida na Europa na qual a classe mercantil impulsionava mudangas via
investimentos constantes serve muito bem para explicar as razdes desta dltima
regido ter sido o ber¢o da ciéncia moderna (ainda que dependendo de maneira clara

das criagdes chinesas) (NEEDHAM, 1978, pp 103-104).

Como aponta nosso sindlogo britanico, “a ciéncia moderna estd composta
de contribui¢des de todos os povos do Velho Mundo” (NEEDHAM, 1978, p.
211, tradugdo nossa) e para entender o processo da universaliza¢do cientifica é
necessario recorrer ao que ele chama de pontos de transcorréncia e de fusdo, ou
seja, os momentos histéricos (quando existentes) nos quais, respectivamente, a
ciéncia moderna europeia teria superado a chinesa (o que nio implica em dizer que
esta dltima tenha perdido seu valor ou que néo conseguiria mais trazer nenhum
beneficio se fosse incorporada) e ambas teriam se fundido em um s6 corpo tedrico.
Nesse sentido as relagbes entre os saberes ocidentais e orientais teriam sido as
mais diversas a depender do campo analisado. As ciéncias exatas (matemadtica e

3 Este ponto é cerne da teoria da sociedade hidrdulica que Needham, em seu livro 7be Grand Ti-
tration, credita ao sinélogo alemio Karl Wittfogel (1896-1988). Como diz o préprio Needham:
“(...) eu (...) também acredito que o alcance espacial das obras publicas (controle fluvial, irriga-
¢do e a construgio de canais de transporte) na histéria chinesa transcendeu recorrentemente as
barreiras entre os territérios de senhores feudais ou protofeudais. Isso tendeu invariavelmente
a concentrar poder no centro, por exemplo, no aparato burocritico que se estendia sobre a
massa de vilarejos ‘tribais’ organizados em clas. Eu considero, portanto, que isso desempenhou
um importante papel na construgio do feudalismo chinés como um de natureza ‘burocratica”

(NEEDHAM, 1969, p. 204, tradugdo nossa).

238 MoDERNOS & CONTEMPORANEOS, CAMPINAS, v. 4, N. 10., JUN./DEZ., 2020.



Epuarpo VicH1 ANTUNES

astronomia) compreendem, por exemplo, uma drea na qual Europa e China, desde
a época das missdes jesuiticas, jd teriam se fundido totalmente. No que tange a esse
caso Needham identifica o ponto de transcorréncia em torno de 1610 e o de fusdo
ao redor de 1640, com um atraso de apenas 30 anos entre um e outro. Por outro
lado, quanto maior o grau de subjetividade de uma ciéncia, logo, quanto menos
exata for esta ciéncia, maior serd o periodo de atraso entre a superagio e a fusio, fato
este que comprova aquilo que dissemos inicialmente acerca da resisténcia mutua
de incorporar saberes cientificos de outra cultura. A ciéncia dita ecuménica tem
dificuldades para existir nos campos da botinica e da medicina, neste ultimo, alids,
nio se acredita que tenha havido uma fusio, com médicos de ambas as vertentes
podendo colaborar, mas sem que tenha havido em algum momento desde o fim do
século XIX (que Needham identifica, dados os avangos acumulados, como o ponto
de transcorréncia definitivo do ocidente) a criagio de um corpo teérico unificado.

Os intercambios cientificos

Embora tendamos a pensar que tudo deve possuir apenas uma
origem, nds ndo podemos descartar a possibilidade de linhas de
pensamento paralelas e completamente independentes, especialmente
no que concerne as teorias cientificas, descobertas e observagoes

(NEEDHAM, 1954, p. 154, tradugdo nossa).

O papel da China como participante do intercimbio cientifico e tecnoldgico
com outras civilizagées chama a aten¢do de Needham, interessado que estd em
melhor delimitar a forma como se deu a transferéncia de saberes e técnicas de um
ponto ao outro do globo. O tema da tradi¢do chinesa, contudo, nunca nos deixa:

E provével que nossa conclusio final seja a de que houve mais
contato e rea¢do entre chineses e seus vizinhos ocidentais e sulistas
do que geralmente suposto, mas que apesar disso o estilo essencial
dos padrées chineses de pensamento e cultura manteve uma incrivel
e perene autonomia. Esse é o real significado do “isolamento” da
Chinaj; contatos que existiram, mas nunca em abundincia suficiente
para afetar o estilo caracteristico da civilizagdo e, por conseguinte,

de sua ciéncia (NEEDHAM, 1954, p.157, tradugio nossa).

A existéncia de rotas terrestres e maritimas, principalmente apés a dominagio
mongol, teve papel de destaque na transmissdo de ideias e tecnologias. De fato, se
antes nio havia Estados nacionais barrando o fluxo de viajantes, apds a conquista
mongol havia um império que, construindo uma infraestrutura moderna, garantia
a seguranca e a constincia dos fluxos de bens e saberes. O esforco de Needham
no capitulo 7 do tomo I do Science and Civilisation in China é em grande parte
dirigido aos intercimbios ocorridos entre os chineses e outros povos como romanos
(estabelecidos na Siria até o século XI), gregos, drabes e hindus.
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No que tange aos romanos orientais o autor diz: “Pode ser significativo que
consideravelmente mais comitivas tenham sido registradas como tendo ido as
capitais chinesas do que tendo sido enviadas delas, mas é certo que muitas delas
eram grupos de mercadores viajantes” (NEEDHAM, 1954, p.191, tradugio nossa).
Ademais, nota-se uma “notdvel aversio dos chineses em viajarem para muito
além daquelas que eles sentiam serem suas fronteiras geogréficas naturais” ao se
resgatar a histdria oficial registrada do embaixador Kan Ying, que confrontado com
o prospecto de uma longa jornada via mar até o local onde ficaria estacionado,
resolveu voltar para casa (NEEDHAM, 1954, p.196, tradugio nossa). Talvez até
mesmo o confucionismo nos ajude a entender tal aversio, pois como disse o Mestre,
“enquanto lhe viverem os pais, o filho ndo ird se estabelecer longe. Se a isso for
for¢ado, devera indicar-lhes claramente o enderego” (CONFUCIO, 1983, p- 50).
Todavia, como diz o préprio sinélogo: “(...) para um Kan Ying cuja histéria adentrou
os registros oficiais, pode ter havido duzias de outros enviados ou mercadores que
talvez ndo tenham penetrado tdo longe no Oeste, mas ainda assim, o suficiente para
dar ou para receber ideias e descri¢des de técnicas” (NEEDHAM, 1954, p.196,

tradug¢io nossa).

As trocas entre chineses e romanos, conclui Needham, deu-se com base
majoritiria nos seguintes elementos: relégios d’dgua, tecidos, joias, remédios, técnicas
circenses e técnicas médicas. Estas ltimas constituem um caso interessante, pois
representam a rara ocasiio em que a medicina chinesa se interessou por alguma
técnica desenvolvida por ocidentais. Falamos aqui da trepanagio, que consiste
essencialmente em perfurar o lobo parietal para retirada de cistos ou tumores
benignos que causam cegueira por pressionarem o cérebro (NEEDHAM, 1954,
pp- 197-204).

O intercimbio com os hindus muito se deve as peregrinaces de monges
budistas, indo e voltando com notdvel quantidade de pergaminhos para estudo. Os
principais aspectos desta rela¢io sino-hindu, cujo dpice podemos encontrar entre os
séculos III-VII E.C., sdo a farmacologia (sem prova definitiva de influéncia hindu),
a arquitetura (influéncia indiana sobre os chineses) e a matematica (influéncia

chinesa sobre os indianos) (NEEDHAM, 1954, pp. 207-214).

Por fim, para concluir nosso mapeamento, temos que as relacdes chinesas com
os povos drabes, iniciadas poucas décadas apds o surgimento do Isl, foram das mais

frutiferas em termos de medicina e astronomia (NEEDHAM, 1954, pp. 217-219).

A dificuldade de estabelecer a dire¢io destas influéncias (se da China ou
para a China) é notada em todos os casos supracitados. Contudo, como ji dito,
ciéncia e tecnologia possuem modos e tempos distintos de transmissdo, ndo a
toa ¢ preciso levar em conta que além do intercidmbio cultural, hd ainda a chance
de desenvolvimentos independentes ou convergentes em relacio a determinadas
descobertas cientificas. Sobre isso diz o sindlogo:
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Estou longe de sugerir que a histéria da ciéncia e a histéria da
tecnologia ndo precisem ser escritas em conjunto, mas quando
consideramos intercimbios, ndo haveria talvez um tipo de processo
de filtragem? Nao teriam sido as inveng¢oes de uso pratico imediato
as que tenderiam a viajar, ao invés de observagdes cientificas e pré-
cientificas, especulagdes e teorias? Nao seria, portanto, no campo da
tecnologia que a difusdo se manifestaria suprema, ao passo que no
do pensamento e da observagio cientificos nés deveriamos esperar
frequentemente encontrar desenvolvimentos independentes ou

convergéncias? (NEEDHAM, 1954, p. 238, tradugio nossa).

Ainda que, de acordo com o préprio Needham, ndo se possa apostar no
cardter utilitarista dos mercadores e viajantes, pois vérios deles seriam filésofos e
homens de letras, o fato é que as trocas cientificas tardaram muito mais do que as

tecnolégicas NEEDHAM, 1954, p. 223).

Nosso sinélogo analisa a partir deste ponto a questdo do desenvolvimento
autonomo e da convergéncia de técnicas. Diz ele:

Quando aplicado a evolugdo social, o conceito de convergéncia
nio necessariamente implica inven¢do independente de alta
complexidade. Ele pode apenas significar que quando apresentadas
aos mesmos problemas simples, pessoas em diferentes partes
do mundo os resolveram da mesma forma. [...] Em outras
palavras, uma boa dose de desenvolvimento paralelo em culturas
isoladas deve ser esperada, especialmente nos estigios iniciais

(NEEDHAM, 1954, p.227, tradugdo nossa).

O que temos aqui, portanto, ¢ um jogo em duas frentes, pois a depender do
tipo de tecnologia de que se esta falando, se simples ou complexa, o desenvolvimento
paralelo convergente ou a difusdo tornam-se explicagdes adequadas. De acordo
com Needham, ¢ aceitdvel pensar que quanto maior a complexidade de um
artefato, menores sio as chances de que culturas distintas o tenham concebido
independentemente, ao passo que criagcoes mais simples se encaixam na hipétese
levantada pelo excerto transcrito acima (NEEDHAM, 1954, p. 228). Este
argumento dialoga com a inten¢io de Needham em demonstrar que muito do que
o ocidente veio a possuir s6 poderia ter lhe chegado as maos pela via da difusio,
e difusdo oriunda da China. Mesmo na auséncia de prova conclusiva acerca de
um intercimbio desta natureza, o sinélogo britinico aponta para os registros que
datam o uso de muitas inven¢des por parte dos chineses nao raro com séculos de
antecedéncia em relacio aos povos ocidentais como prova suficiente, ou a0 menos
de importancia inegdvel, para caracterizar a precedéncia chinesa (NEEDHAM,

1954, p. 241).

As condig¢des locais possuem um papel importante na forma como uma
tecnologia serd recebida e reproduzida. Needham emprega aqui o conceito
de “difusdo por estimulo”, na qual ideias, mesmo que sob a forma fragilizada
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de comentdrios e histérias, chegam a uma determinada parte do mundo e
inspiram aqueles que ali residem e sdo mais atinados com o desenvolvimento
tecnolégico a criarem algo préprio com seus préprios materiais e sua prépria
engenhosidade. Tudo isso para preencher as lacunas deixadas pela falta de
informagdes concretas, uma vez que tratamos aqui de encontros casuais que em
sua vasta maioria ndo eram registrados e muito menos adentravam a histéria

oficial (NEEDHAM, 1954, pp. 247 e 248).

Origens e caracteristicas da ciéncia chinesa

Os chineses sdo donos de uma ciéncia préitica. As criticas que apontam a
sociedade chinesa como engessada nio procedem, pois, como visto, a China nao
s6 nunca foi estagnada como também recebeu influéncias importantes de outras
culturas. O que acontece, contudo, é que os chineses (e por “chineses” podemos
talvez indicar os mandarins confucianos) jamais permitiram que suas crencas
tradicionais fossem destronadas em sua integralidade pelas ultimas novidades
de outros cantos de globo (tendéncia que ainda hoje encontramos neles). Como
aponta Needham em 7he Grand Titration, aqueles que consideram a China como
um exemplo de despotismo oriental nio percebem um fato essencial: a sociedade
chinesa ¢é historicamente uma sociedade de partido unico, um partido, como ele
mesmo diz, confuciano, e sdo esses mesmos agentes do Estado a opinido publica que
influencia até mesmo o Filho do Céu, pois seja ele quem for, imperador ou dirigente
comunista, ndo governa sozinho e ocasionalmente encontra resisténcias entre seus
burocratas (NEEDHAM, 1969, p. 205). Nesse sentido o apego a nogdes filos6ficas
que constituem o seu fio condutor identitdrio pode ter sido errénea e ironicamente
interpretado como pavor a mudanca. O ocidente critica a China argumentando
para tanto um pretenso engessamento do pensamento chinés (como se s6 houvesse
um) ao mesmo tempo em que ele préprio nio consegue se desvencilhar da ideia
aristotélica de permanéncia.

De fato, a palavra ‘estagna¢do’ nunca se aplicou a China; foi
puramente uma interpretagio equivocada ocidental. Um continuo
progresso geral e cientifico se manifestou na sociedade chinesa
tradicional, mas foi violentamente superado pelo crescimento
exponencial da ciéncia moderna apés a Renascenca na Europa.
A China era homeostitica, cibernética se preferir, mas nunca

estagnada (NEEDHAM, 1969, p. 213, tradugio nossa).

Poroutrolado,éinteressante notar que muitas das criagdes chinesas encontraram
no ocidente um novo significado: no contexto europeu serviram nio para fomentar
o feudalismo, mas para derrubd-lo (ou a0 menos enfraquecé-lo), gerando, portanto,
um efeito desagregador que permitiu o desenvolvimento histérico do continente
em dire¢do ao Iluminismo e as revolugdes ja citadas que podemos situar como os
acontecimentos decisivos para que a partir de entdo, dona da ciéncia moderna, fosse
a Europa a subjugar e influenciar tecnologicamente a China.
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Estas muitas descobertas e inveng¢des variadas tiveram efeitos
de terremotos na Europa, mas na China a ordem social do
teudalismo burocrético foi muito pouco perturbada por elas. A
instabilidade inerente a sociedade europeia deve, portanto, ser
contrastada com o equilibrio homeostitico na China, produto,
creio eu, de uma sociedade fundamentalmente mais racional

(NEEDHAM, 1969, p. 214, tradugio nossa).

Nesta obra especifica (1969) Needham discute os elementos culturais e
histéricos chineses que podem ter influenciado os rumos da ciéncia 14 produzida.
Para evitar repeti¢des e nos focarmos no mais importante comecemos por salientar
a proeminéncia da burocracia confuciana em relagdo a classe militar e a classe
mercantil, proeminéncia esta que o poder da tradi¢do naturalizou aos olhos da
sociedade chinesa mais ampla a ponto de os préprios militares admitirem sua
inferioridade e sua natureza de “cidaddos falhos” (failed civilians, no original). A
seguinte passagem bem ilustra esse fato:

O que imediatamente veio a minha mente [...] [para explicar
a submissio dos militares] foi o carisma imperial carregado
pela burocracia, o cardter sagrado do caractere escrito [...] e a
convic¢do chinesa de que a espada pode conquistar, mas apenas
o logos pode manter. Hd uma histéria famosa sobre o primeiro
imperador Han, que estava impaciente com as cerimdnias
elaboradas concebidas por seus filésofos assistentes, até que um
deles lhe disse, ‘Vocé conquistou o império de cima de um cavalo,
mas de cima de um cavalo jamais terd sucesso em governi-lo’

(NEEDHAM, 1969, p. 199, tradugio nossa).
No tocante aos mercadores o raciocinio é andlogo:

A riqueza em si ndo era valorizada. Ndo possuia poder espiritual.
Podia fornecer conforto, mas nio sabedoria, e na China
afluéncia possuia comparativamente pouco prestigio. A Unica
ideia de todo filho de comerciante era se tornar um erudito,
passar pelo exame imperial e ascender ao topo da burocracia

(NEEDHAM, 1969, p. 202, tradugio nossa).

Um ponto dos mais interessantes corresponde a mengéo feita por Needham
acerca da inexisténcia de trabalho escravo difundido na sociedade chinesa. O
que se nota na China medieval é uma escravidio com fei¢bes patriarcais, da
porta para dentro, sem jamais adquirir a importincia central que obteria no
ocidente (NEEDHAM, 1969, p. 196). Needham ressalta, por exemplo, que o
desenho dos navios chineses em nenhum momento contemplava o trabalho
escravo como uma possibilidade de locomogdo, deixando a navegagdo apenas
para a eficiéncia das velas e das rodas. Além disso, a0 que parece, o medo de
desemprego por conta da introducio de tecnologias poupadoras de tempo e
mio de obra nio fincou raizes na cultura chinesa. Ambos os fatos serviriam de
evidéncia para comprovar “[...] o maior sucesso da cultura chinesa em fomentar
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as ciéncias pura e aplicada nos séculos anteriores” (NEEDHAM, 1969, p. 208,

tradu¢do nossa).

Portanto, parece haver na sociedade chinesa um constante movimento
entre a burocracia confuciana, representante dos melhores cérebros da nagio, e os
desenvolvedores de tecnologias (que ndo chamaremos de cientistas ou tecnélogos a
fim de evitar anacronismos) responséveis pela construgdo da ciéncia prética chinesa,
a primeira nunca abdicando de sua primazia sobre os dltimos.

O fundamental a se notar aqui é o fato da ciéncia na China ter sido
majoritariamente uma constru¢io publica, dependente do mandarinato que, se
por um lado, pode ser responsavel por parte da inferioridade posterior dela frente
aos avancos europeus do século XVIII em diante, por outro, pode ser creditado
com o mérito de ter por muito tempo fornecido um ambiente propicio para que
a ciéncia chinesa frutificasse. Na época em que a ciéncia era privada na Europa e
nio possuia ainda grandes meios de difusdo por se tratar de uma atividade solitdria
de individuos isolados, a ciéncia chinesa se desenvolvia de vento em popa por se
encontrar justamente dentro da esfera de atua¢io da chamada “burocracia asidtica”

(NEEDHAM, 1969, p. 209).

Como previamente mencionado, tal ciéncia é marcada pela influéncia de
elementos taoistas. Logo, se o confucionismo teve papel central na estrutura maior
do desenvolvimento cientifico e tecnoldgico chinés da época, ora permitindo, ora
restringindo, no tocante ao contetdo e 4 forma pela qual esta ciéncia se desenvolveu,
podemos também encontrar nela marcas tipicas da filosofia taoista. A leitura do
The Grand Titration nao deixa duvidas: o wu wei foi um fator decisivo na geragio
das primeiras especulagdes e reflexdes dos chineses sobre a natureza, conduzindo,
portanto, as primeiras conquistas cientificas do Império do Meio. Isso se da, pois a
filosofia taoista de deixar fluir e jamais tentar obter algo pela agressio certamente
levou as primeiras mentes mais notdveis daquela sociedade a tentar entender o
funcionamento da natureza para agir sem interferir na ordem das coisas além do
estritamente necessdrio, e ainda obter economia de meios. Esse é o caminho mais
seguro para uma sociedade ordenada e justa na visdo tradicional chinesa. Como dito
por Bertrand Russell (1872-1970): “produgio sem posse, agdo sem autoafirmacio,
desenvolvimento sem dominagio” (RUSSELL, B. 7he Problem of China, 1922, p.
194 apud NEEDHAM, 1969, p. 210, tradugdo nossa).

Cabe mencionar ainda, mesmo que brevemente, o conflito entre internalistas
e externalistas acerca do desenvolvimento cientifico. O pensamento internalista é
basicamente fundado sobre a crenca de que a ciéncia influencia a sociedade, mas
jamais é influenciada por esta. A ciéncia, de acordo com tal visdo, teria uma dindmica
propria e suas descobertas, fruto exclusivo de mentes racionais, seriam passadas
unicamente “de um grande homem para outro tal como tochas” (NEEDHAM,
1969, p. 215, tradugdo nossa). Esse pensamento abomina quaisquer descobertas
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que possam apontar a existéncia de um sofisticado fazer ciéncia por parte de outras
civilizagbes que ndo a europeia, pois isso criaria a necessidade de recorrer a fatores
externos indesejados para entender os distintos caminhos trilhados por cada cultura.
Needham consegue com isso demonstrar que ndo hd como explicar as diferencas
cruciais entre Europa e China sem recorrer ao contexto histérico e social de cada
uma. No final das contas, modernidade e tradi¢do nio se separam, pois a ciéncia e
as representacoes sociais tipicas dos locais e das gentes que lhe dao vida caminham
sempre juntas para formar o corpo de conhecimentos de que dispomos (LATOUR,

1994, pp. 101 e 106).

O equivoco quanto a matematica chinesa

0] que foi entdo que aconteceu na Europa da Renascenga, onde a
ciéncia natural matematizada veio a nascer? E por que isso ndo
ocorreu na China? Se ¢ suficientemente dificil descobrir por que a
ciéncia moderna se desenvolveu em uma civilizagdo, talvez seja mais
dificil ainda descobrir por que ela ndo se desenvolveu em outra.
Ainda assim o estudo de uma auséncia pode jogar luz sobre uma
presenca. O problema da unido frutifera entre matemdtica e ciéncia é,
de fato, apenas outra forma de indicar o problema geral do porqué de
a ciéncia moderna ter se desenvolvido na Europa

(NEEDHAM, 1959, p. 154, tradugdo nossa).

A questdo da matemadtica é crucial para nossa andlise por diversas razdes: a
abundincia de relatos, o cariter pervasivo que faz dela a linguagem pela qual todas
as outras dreas do saber humano realizam suas respectivas atividades e se comunicam
entre si, e porque, como Veremos, a fusio da matemadtica com o conhecimento acerca
da natureza funda a ciéncia moderna de Galileu em diante.

Vamos nos ater ao mais importante, ou seja, a criagdo do método matemitico-
experimental galileano, que junta a matemdtica a fisica com as consequéncias mais
profundas para a Europa e o mundo. A partir deste feito tem-se ao redor da questio
do movimento dos corpos (objeto de estudo do cientista italiano) a uniformizagio
dos fenémenos naturais em simples leis fundamentais. Trata-se de um trabalho
metddico que chega a um resultado uniforme, pois emprega para tanto o expediente
da matematizagio das hipéteses, cuja origem ¢é ainda alvo de debates, mas cujo uso

continuo pode ser identificado a partir de Galileu (NEEDHAM, 1959, pp. 158 € 159).

O movimento é agora uma coisa indistinta, que nio mais se relaciona com
as caracteristicas e qualidades particulares dos corpos, sendo sempre o mesmo em
qualquer ponto do mundo. Isso representa de fato o fim, no ocidente, da visdo
de mundo orgéinica baseada, por exemplo, na ideia dos quatro elementos, e sua
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substituicdo por uma visdo mecanicista, um passo que no entender do sinélogo
britdnico distingue a ciéncia europeia da ciéncia chinesa (que parece nunca ter
abandonado sua organicidade) e serve para explicar por que apenas a primeira foi
atribuida a caracteristica de moderna (NEEDHAM, 1959, p. 157). E interessante
o contraponto feito por Needham entre ambas as formas de se fazer ciéncia: para
o sinélogo a versdo chinesa estaria equiparada ao que no ocidente ¢ conhecido, de
maneira aniloga, por ciéncia davinciana (relativa a Leonardo da Vinci), ou seja,
dotada ainda de certa rusticidade por seu apego a concepgdes ultrapassadas® e
caracterizada pelo atraso em rela¢do as hipdteses ndo expressadas por intermédio
da matemadtica. O seguinte trecho exemplifica o que estamos tentando dizer:

Duhem?’, apés ter descrito algumas de suas [de da Vinci] conquistas
e invengdes conectadas com a matéria em estado gasoso, pondera
que suas ideias sobre o ar e o fogo, a fumaga e o vapor, estavam tao
impregnadas com a fisica medieval que o que ele fazia e sugeria
parece quase inexplicivel. Enquanto esbog¢ava um higrometro,
um helicéptero ou uma bomba centrifugadora, ele era capaz de
explicar que a umidade de um trapo molhado possui uma tendéncia
intrinseca a se mover para o fogo, e que suas partes menos materiais
acompanham a ascensdo daquele elemento puro em dire¢do ao céu,
pois o fogo possui o poder quase espiritual de carregar coisas leves
para o alto com ele. (...) conquistas tecnoldgicas notiveis podem
ser conseguidas sem a teoria cientifica adequada. Isso, portanto,
joga luz sobre a situac¢do chinesa, e define o ponto alcangado pela
ciéncia e tecnologia indigenas chinesas como sendo davinciano, e

nio galileano (NEEDHAM, 1959, p. 160, tradugio nossa).

As condi¢des para o salto qualitativo europeu—vestigiais, pois o debate continua
— podem ser vislumbradas em movimentos surgidos a partir dos séculos XII e XIII
de nossa era nos quais nota-se um “afastamento do simbolismo antropocéntrico
em dire¢do a um interesse genuino na natureza objetiva’” (NEEDHAM, 1959, p.
160, tradugio nossa), e mesmo em casos nos quais o autor identifica o uso parcial
do método galileano muito antes do nascimento deste (falamos aqui de artesdos
e também de alguns filésofos de Oxford que interessados pelos fenémenos da
natureza recorriam ao expediente da formagio de hipéteses e de testes subsequentes)

(NEEDHAM, 1959, pp. 160 e 161).

Todavia, trabalhos recentes no campo da sinologia desmontam a tese de que a
matemadtica chinesa seria uma matemdtica voltada apenas para as questdes praticas
da administragio publica e alheia ao universo da abstrac¢io. Esta é a conclusio a qual
chegam Karine Chemla (1957) e Guo Shuchun (1941) ao traduzirem e comentarem

4 Needham compara, ainda que com o devido cuidado, a ciéncia chinesa advinda dos neoconfu-
cianos aquela realizada pelos escoldsticos medievais, identificando o que acredita ser um trago
comum a ambas, a saber, o desinteresse em submeter hipéteses a testes no intuito de fundir a
prética a um corpo teérico (NEEDHAM, 1959, p. 166).

5 Pierre Duhem (1861-1916), fisico francés e historiador da ciéncia.
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o clssico da matemadtica chinesa intitulado Nowve Capitulos. Este esfor¢o conjunto
dos dois intelectuais em questdo revela que a referida obra foi acrescida ao longo
do tempo de comentdrios que dialogavam entre si e tornavam o processo muito
mais dindmico. De fato, desde o primeiro e mais importante comentirio do classico
concluido por Liu Hui, brilhante matemadtico chinés do século III E.C., ndo se
separa mais a obra das glosas que esta recebeu ao longo dos séculos (2004, p. 58).

O que Chemla observa logo de inicio em sua anlise do classico da matematica é
a existéncia de diversos tipos de enunciados,dando conta tanto de problemas concretos
quanto de problemas abstratos (2004, p. 9). Continuando o seu trabalho, a sinéloga
percebe que a maior preocupagdo dos comentaristas se orientava para a extra¢do de
térmulas gerais a partir de cada exercicio. Ndo se tratava meramente de resolver um
problema, mas de construir uma forma de raciocinio a partir de cada resolug¢ao que
pudesse ser aplicada para o maior nimero possivel de problemas. Cada vez que uma
regra geral se mostrasse incapaz de ser aplicada a uma situagio especifica, dever-se-
ia pensar em uma nova regra mais ampla que abarcasse tanto o que ja fora resolvido
quanto o que até entdo havia ficado sem resolugio satisfatéria (2007, p. 382).

Portanto, a ideia externada por Needham de que na China dos tempos idos
havia um interesse pratico no dominio da matemdtica, mas no um interesse em fazer

”)

“matemdtica ‘pela matematica

(1959,p.153) estd fundamentalmente equivocada, pois
o pensamento abstrato nio era estranho nem muito menos repudiado pelos chineses.

Reflexoes finais: o ocidente compreende a China?

Uma divida emerge a partir da discussao tratada ao longo deste texto: a forma
chinesa de encarar a ciéncia é primitiva, “davinciana”, ou apenas outra maneira,
jamais reconhecida pela histéria tnica criada pelo ocidente, de compreender a
natureza® Os resultados praticos em matéria de produgio tecnoldgica ji sdo bem
conhecidos e a dominagio europeia é saudada como o ponto a partir do qual ndo hd
volta: os chineses haviam caido em desgraca e somente a ocidentalizagio poderia
salvi-los. Para muitos no ocidente os ramos filoséficos tradicionais chineses ja
estariam inclusive cumprindo aviso prévio frente ao advento do capitalismo e do
individuo liberal (CASTELLS, 2016, p. 519). As faldcias da “condigdo necessiria”
e do “fator inibidor”, as quais somos alertados por Nathan Sivin, deram conta de
criar a narrativa oficial: o que os chineses possufam em termos de crengas e praticas
sociais lhes impediam de trilhar o caminho da modernidade, e o que nio possuiam
teria sido fundamental para fazer da China uma espécie de Europa asidtica
(SIVIN, 1982, p.13). A criagdo da modernidade segundo o discurso de uma fratura
irrecuperdvel entre o que era tradicional e o que passa a ser moderno (LATOUR,
1994, p. 68) reside, entretanto, sobre bases frageis, pois nio se pode aceitar a ideia de
que o ocidente superou sua tradi¢do para que entdo lograsse dar o salto derradeiro
rumo ao progresso cientifico (ou que a tenha superado justamente por ter realizado
tal salto). O que se nota, pelo contrério, é a tradigio europeia calcada na nogdo
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de uma esséncia ultima que define a tudo e a todos em termos absolutos sendo
constantemente ressignificada ao longo da histéria, alicercando todas as etapas
do desenvolvimento ocidental, jamais sendo negada‘: a esséncia grega, a alma
cristd medieval, a razdo cartesiana, direitos de propriedade, direito ao voto e, mais
recentemente, direitos inaliendveis da pessoa humana (FLORENTINO NETO,
2016, p.206). Logo, a histéria do ocidente também é a histéria de uma continuidade,
a despeito de todas as suas revolu¢des e rupturas. Se o mesmo critério for aplicado
a China, ndo seria possivel redescobri-la através de um prisma multicultural, avesso
a uma homogeneizacio for¢ada segundo os moldes ocidentais?

Em seu texto Jamais Fomos Modernos, o intelectual francés Bruno Latour nos
brinda com a seguinte afirmacio:

Se os primitivos nio diferem de nds tanto quanto pensamos é
porque eles antecipam, com instrumentos inadequados e “erros de
atribui¢do”, as mais recentes conquistas da teoria da informagio, da
biologia molecular e da teoria da fisica.[...] Esta transcendéncia [por
parte da ciéncia] permite que todas as culturas sejam relativizadas,
tanto as dos outros quanto as nossas. Com a diferenga, ¢ claro,
que ¢ justamente a nossa, e nao a dos outros, que foi construida
através da biologia, dos microscépios eletronicos e das redes de
telecomunicagdes... O abismo que desejdvamos atenuar se amplia

(LATOUR, 1994, p. 98).

Se, como prossegue o préprio Latour, hd de um lado um “relativismo modesto”
que nos enxerga a todos como culturas, por outro hd o “universalismo arrogante”
que reitera a preponderdncia do ocidente, o qual compreende o unico caminho
legitimo para a modernidade, o case de sucesso por exceléncia desta (LATOUR,

1994, p. 103).

Ora, nio ¢ exatamente isso que faz Joseph Needham em sua andlise sobre a
ciéncia chinesa? Seu trabalho nio se trata de uma mera descri¢do neutra sobre os
caminhos trilhados pela China em matéria de ciéncia e tecnologia, se trata antes
de demarcar, mesmo que inconscientemente, os limites para o nascimento da
verdadeira ciéncia, da ciéncia compreendida como moderna.

6 Observemos como essa tradi¢do se faz presente, por exemplo, nas ciéncias. No campo da fisica, se
ainda hoje almejamos descobrir de onde veio e para onde vai 0 nosso universo (inclusive em termos
de uma particula essencial que tenha sido a primeira de todas) é porque o que orienta os cientistas
sdo a teleologia, tipicamente ligada a uma sociedade (como a ocidental) que pensa o tempo linear-
mente, ¢ a ideia de algo responsavel pela origem de tudo, mas que estd fora do movimento que
afeta todas as coisas. Isso nos faz questionar quais seriam os objetivos, as preocupagdes e as agoes
empreendidas pela ciéncia se vivéssemos em um mundo hipotético no qual as nogdes filoséficas
dominantes fossem aquelas que refutam a ideia de uma esséncia tal como concebida por Arist6-
teles. A prépria teoria do Big Bang, de um ponto inicial para toda a existéncia, reflete uma forma
ocidental de pensamento. Isso, obviamente, ndo implica dizer que tal teoria esteja certa ou errada,
apenas constitui um exemplo sobre como aqueles que produzem conhecimento nio estio imunes
ao enquadramento filoséfico de suas respectivas sociedades que lhes ¢ inculcado durante toda uma
vida. Ao trabalharem nio fazem apenas ciéncia, nem sio conduzidos exclusivamente por ela.

248 MobDERNOS & CONTEMPORANEOS, CAMPINAS, v. 4, N. 10., JUN./DEZ., 2020.



Epuarpo VicH1 ANTUNES

Em que pese a excepcional contribui¢do dada pelo sinélogo britinico para
retirar a China do limbo conceitual no qual fora colocada e em destacar que a
Europa sem as inveng¢des chinesas teria tido um caminho muito mais longo e drduo
para fazer suas revolugdes, o grande problema com sua obra estd no fato desta nao
deixar margem para pensar a China como um projeto de modernidade préprio,
capaz de frutificar por outra via além da europeia.

A luz dos avancos testemunhados desde o século XX nas ciéncias exatas no que
concerne ao funcionamento e a estrutura prépria do universo, nio seria um grande
erro interpretar a adogio do yinyang (apenas para usar um exemplo insigne) como
um aspecto primitivo da ciéncia chinesa? Se, pelo contririo, o compreendermos
como a manifesta¢do de uma ldgica relacional, pautada na complementaridade, e
na qual se superam as ideias essencialistas, poderiamos chegar a conclusdo de que
os chineses ocupam ja hd muito tempo uma posi¢do vantajosa no quesito fazer
ciéncia. Para o oriente trata-se de uma modernizagio técnica a sua filosofia, para o
ocidente, de uma adequacio filoséfica as revelagoes trazidas pela técnica a fim de
entender muitos fendmenos que nio se encaixam na no¢ao de uma verdade absoluta,
essencial. A tarefa deste dltimo ¢, sem sombra de divida, muito mais penosa do que
a dos “primitivos” de outrora.
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